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内の動詞を過去形に直せ。＜ ＞過去形Ⅹ ( )

私はドイツ語を学びました。1)
Ich (lerne) Deutsch. Ich lernte Deutsch.
彼はベルリンに住んでいました。2)
Er (wohnt) in Berlin. Er wohnte in Berlin.
ペーターはいつも熱心に働きました。3)
Peter (arbeitet) immer fleißig. Peter arbeitete immer fleißig.
子供たちはサッカーをしました。4)
Die Kinder (spielen) Fußball. Die Kinder spielten Fußball.
彼女は後に女優になりました。5)
Sie (wird) später Schauspielerin.
Sie wurde später (nachher) Schauspielerin.
食後彼は新聞を読みました。6)
Nach dem Essen (liest) er die Zeitung.
Nach dem Essen las er die Zeitung. Er las nach dem Essen die Zeitung.
食事の際に私たちはワインを飲みました。7)
Bei Tisch (trinken) wir Wein.
Bei Tisch tranken wir Wein. Wir tranken Wein bei Tisch.
彼は娘をマリーと名づけました。8)
Er (nennt) seine Tochter Marie.
Er nannte seine Tochter Marie. Marie nannte er seine Tochter.
私たちは彼女に花束を届けました。9)
Wir (bringen) ihr einen Blumenstrauß.
Wir brachten ihr einen Blumenstrauß.
彼女はとてもかわいかった。10)
Sie (ist) sehr hübsch. Sie war sehr (so) hübsch.
その頃君は若くて健康でした。11)
Damals (bist) du jung und gesund. Damals warst du jung und gesund.
君はガールフレンドがいたのか。12)
(Hast) du eine Freundin? Hattest du eine Freundin?
彼はガールフレンドに一冊の本をプレゼントしました。13)
Er (schenkt) der Freundin ein Buch.
Er schenkte der Freundin ein Buch. Ein Buch schenkte er der Fruendin.
町へ行ったとき、私は新しいスーツを買いました。14)
Als ich in die Stadt (gehen), (kaufen) ich mir einen neuen Anzug.
Als ich in die Stadt ging, kaufte ich mir einen neuen Anzug.
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、 。15) 私たちが昨日彼女を訪問したとき 彼女の妹はいませんでした

Als wir sie gestern (besuchen), (sein) ihre Schwester nicht da.
Als wir sie gestern besuchten, war ihre Schwester nicht da.
彼はバスで駅へ行きました。16)
Er (fährt) mit dem Bus zum Bahnhof.
Er fuhr mit dem Bus zum Bahnhof. Mit dem Bus fuhr er zum Bahnhof.
彼はその交通事故について何も知りませんでした。17)
Er (weiß) nichts von dem Verkehrsunfall.
Er wußte nichts von dem Verkehrsunfall.
彼が部屋にはいって行くと、もうその子は眠っていました。18)
Als er ins Zimmer (treten), (schlafen) das Kind schon.
Als er ins Zimmer trat, schlief das Kind schon.
彼は朝食後、新聞を読みました。19)
Er (liest) nach dem Frühstück die Zeitung.
Er las nach dem Frühstück die Zeitung.
この近くにはたくさんの木々がありました。20)
Hier in der Nähe (gibt) es viele Bäume.
Hier in der Nähe gab es viele Bäume.
私の両親は仙台の街の中心に住んでいました。21)
Meine Eltern (wohnen) in der Stadtmitte von Sendai.
Meine Eltern wohnten in der Stadtmitte von Sendai.
昨日彼は街へ行ったが、その本を見つけられなかった。22)
Gestern (gehen) er in die Stadt, aber (können) das Buch nicht finden.
Gestern ging er in die Stadt, aber konnte das Buch nicht finden.
彼はやっとのことで試験に合格した。23)
Er (besteht) die Prüfung mit Mühe und Not.
Er bestand die Prüfung mit Mühe und Not.
その子はついにお母さんを見つけました。24)
Das Kind (findet) endlich seine Mutter.
Das Kind fand endlich seine Mutter.
彼はコートをとって、出て行った。25)
Er (nimmt) den Mantel und (geht) aus.
Er nahm den Mantel und ging aus.

Deutsch; lernen; wohnen; immer;ドイツ語 学ぶ 住む いつも

fleißig; arbeiten; das Kind,-er;熱心に 働く 子供

Fußball spielen; später,nachher;サッカーをする 後に
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die Schauspielerin,-nen; der Schauspieler, -;女優 男優

werden-wurde-geworden ;～になる

das Essen,-; nach et.(3); lesen-las-gelesen ;食事 ～の後に 読む

die Zeitung,-en; bei Tisch;新聞 食事の際に

trinken-trank-getrunken; der Wein; die Tochter,Töchter;飲む ワイン 娘

nennen-nannte-genannt;名付ける

der Blumenstrauß,-sträuße; bringen-brachte-gebracht;花束 持って行く

sehr, so; hübsch; sein-war-gewesen;とても かわいい ～である

damals; jung; gesund; sein-war-gewesen;当時 若い 健康な ～である

die Freundin,-en; haben-hatte-gehabt ;ガールフレンド 持つ

das Buch,Bücher; schenken;本 プレゼントする

in die Stadt gehen; neu; der Anzug,Anzüge;町へ行く 新しい スーツ

買う ～したとき（過去の一回限りの時） （副文）;kaufen; als ...
besuchen; gestern; die Schwester, -n;訪問する 昨日 妹（姉）

als ... der Bus,-se; mit dem Bus;～したとき （副文）;バス バスで

der Bahnhof,-höfe; zu et.(3);駅 ～へ

( ) fahren-fuhr-gefahren;行く 乗り物で

nichts von et.(3) wissen (wissen-wußte-gewußt);～について何も知らない

der Verkehrsunfall ,-fälle; das Zimmer,-;交通事故 部屋

treten-trat-getreten; schlafen-schlief-geschlafen ;歩む 眠る

nach dem Frühstück; die Zeitung,-en;朝食後 新聞

lesen-las-gelesen; hier in der Nähe; die Nähe;読む この近くに 近所

viel; der Baum, Bäume;多い 木

es gibt et.(4) (geben-gab-gegeben);存在する

Eltern(pl.); die Stadtmitte; wohnen;両親 街の中心 住んでいる

gestern; die Stadt,Städte; gehen-ging-gegangen;昨日 街 行く

können-konnte-gekonnt(können) ;できる

mit Mühe und Not; die Mühe,-n ;やっとのことで 苦心

die Not, Nöte; die Prüfung,-en;労苦 試験

die Prüfung bestehen (bestehen-bestand-bestanden);試験に合格する

finden-fand-gefunden; endlich;見つける ついに

nehmen-nahm-genommen ;とる

ausgehen-ging...aus-ausgegangen( );出ていく 分離動詞


